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' © ha parlat aquestos ul-
Sootims dias df un projecte
) que si ‘s realisa serd digne
j e de veurers,
~Setracladeinstalar las Oficinas
municipals sota  terra. Sota la
Plassa de Sant Jaume y obrir en
aquesta grans claraboyas per do-
nar claror als empleals que, 4 ser
un fet aquest projecte, lo que
dubtém, tindrian de soportar lo
soroll dels tranvias y altres vehi-
culs que passarian per sobre.

LA TOMASA
] :

sentir 4 algtins de sos fntims amichs, quins asseguran
que la musica c¢s inspiradissima. :

[.a nova composicid porta ‘I titol de Gioranni Garin,
y son argument esta prés de la llegenda de Montserrat,
L.os principals personatges son: Giovanni Garin, tenor;
lo Comte Wifret lo Pelut, baritono; lo Bisbe de Barce-
lona, baix; Richilda, soprano. Constara de quatre actes:
lo primer y I‘ tltim passan 4 Barcelona y ‘1 'segon y
tercer en las montanyas de Montserrat.

[.¢ acte primier, que ja estd fet, comensa ab tota la
dolsor del idili; y después d* un coro de damas segueix
un suau cant de Richilda. La escena entre lo Comte y
sa filla es de grandios efecte, perd ‘1 punt culminant es
la escena del exorcisme, en la que sobressurt un admi-
rable cantabil del Bisbe que comensa ab In Monserrai
Sulla montagna santa, y després es repetit per lo coro.

Mereix especial mencid un delicat coro de noyas, ver
daderament delicids tant per sa {dea com pel ritme,

n lo segén acte se transportarg | espectador 4
Montserrat, en la cova d2! penitent Fray Garf en qual

periddo comensa la passié que 4 aquest inspira la pre-
séncia d=2 la hermosa Richilda, y en I* acle tercer, des-
cpresd’ un duo magiifizh cau en 10s brassos de la
temptadora doazzlla.

[n I dltim acte s2 preseata la expiaci6 y perdd dels
cu:pables.

Lo pressupost de las obras, se-
gonsalgunsperitdichs asseguran,
. es de 600,000 duros, cantitat su- -
ficienta pera edificar un altre Palacio, sino real, muni-
ciral, per isstalarhi oficinas sense necessitat de esta—

Sl
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blirlas @ nivell de las clavagueras.

Seria bonich veurer als empleats baixar cap 4 las ga-
ritas per medi d* una escalinata il-lumirada per teyeras
y passar pels corredors ab un‘ atxa de vent en una m4
y un expedient 4 I altra, perque aixé tindeia de ser en
dias nuvols, s6 bena de fer un consim de gas exhorbi-
tant durant lo dia, puig las claraboyas no donarfan en
lo nostre concepte la llum suficienta pera que |* em-
pleat pogués escriurer sense necessitat de gastarse la
visia,

- En un cds de terremoto los habitants de las cévas
serian los primers de rebrer. |

Un dia que s‘ esbolzés una canonada d‘ ayguu los
empleats s* ofesarian sense remey, perque las” oficinas
subterrdancas s' inundarian. - -

Com que sota las claraboyas s* hi tindrian de'instalar

las taulas d° escriurer per efecte de la claror, un dia s
enfonzaria un cristall y fora ficil que ‘al escribent [i
caygués demunt dels
tral. P s
Pots¢ al hivern s‘ hi trovaria algdn agatzil florit.
‘Per la mullena que destilarian . sempre las parets,
puig las parets de soterraniper lo:regular son humidas,
tothom patiria de dolor, 'y s metjes tindrian feyna
seguida, _ b A R

Com que hi hauria recons molt.foscos, mes de quatre
vegadas algin Ximenes buscaria ‘l'bulto de las criadas
que en dias de pluja portan'lo parayguas als empleals
que poden sostenir lo luxo de mantenir minyona.

[En dias ,de fret haurian de haberhi moltas estufas
per calentar | atmdésfera de aqlellas cavernas.

Sols al estiu tal vegada s* hi estaria fresquet.

La sortida dels empleats per medi d° una escala de
corda semblaria la sortida dels minayres quan ixen de
las minas. e | _

En fi, que ‘s porti 4 cap lo projecte y veurém cosas
novas, que per aixéd deyala vella que no volfa morir
may. '

Si aixé ‘s presenta al Ajuntament, en tota forma, ja
m‘ agradard sentir la defensa de aquest plan que de-
mostra que son autor 1¢ en certs moments ratos de
verdadera expontaneitat humoristica,

&

ik
L insigne compositor dels Amantes de Teruel, 1o
mestre Bretdén, que com sabén nostres llegidors ha
escullit un assumpto purament d* histériacatalana pera
escriurer la partitura df una épera nova que destina al
nostre Liceo, t€)ja acabat lo primeracte que ha fet

papers alglin carret6 6 unacen- |

1

A st esen leto lo pansamat d: la novicor-

ER !

cepcié musical que ‘I distingit Mestre Bretén donars 4
coneixer al publich

ra ab ansia.

de Barcelona, que de segur I¢ espe-

Docror GrRONT.
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Certa sogra no molt vella
.pero si bastant jamona,
un xich massa presumida
y un xich massa de la broma,
per passa ‘I rato distreta
rifantse la s¢va jova,
Ihi va dir, sens mes ni mes:
—Digas, cdndida coloma:
dquan no donarias ty,
~ per tenir aquestas formas;
aguest ctitis tan finet,
aquesta cara rodona, -«
y moltas cosas, que ‘m fan
se tota una bona mossa?
¢Quan no donarias tu,
per sentir 4 totas horas
tan 4 passeig, com 4 missa,
los mil requiebros que ‘Is homes
me tiran 4 cada pas,
dientme: «cara hufonas
«[Viva tu mare... salero!»
y «Ol¢ la gracia, titonaly
Digas: squan no donarias?
—Yy va coatestar la nora:---
Jo no donaria res:
Mes digueume, vos, senyora:
JQuan no donariau vos,
per treure ‘ns vint anys de sobre?

LrLuts SALVADOR,
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Se parla y tant s¢ ha parlat
del cor, que jo, pobre autor,
després de haberho pensat,
vos vull dir que no es vritat
tot lo que diuhen del cor.

.o cor encara que s mou,
$'Infla, sofreix y s' regira;
ni al home li posalfjou,

Nl per penas se conmou,
ni jamay d‘amor sospira;

Ygual que un'zero 4l a '_ééq;u;e.rf'a;

¢ll no fa ni bé nimal,- 20 0.
lluytas no admet, ni vol guerra,
ni s$‘ acobarda, ni aterra,

nies virtuds, ni ¢s criminal.

Si be may estd en repds,
ni plora, ni s¢ desespera,
ni es ingrat, ni es amordés;
es la sélida caldera
de la mdquina del cés.

Is un xwme que serveix
per dar vida, mes no pensa,
ni canta, ni s‘ diverteix,
ni gemega, ni pateix,
ni als vicis al home llensa,

Qui f4 4 n‘ al home dolent,
qui goig li dona y dolor,
qui I' fa humil y consequent,
no ‘scregan que sigui l' eor,
€s tan sols lo pensament.

L.o pensament, que travalla,
sempre inquiet, sempre inconstant,
y del brés 4 la monrtalla,
crida, plora, salta y balla
sens parar ni un sol instant.

Lo pensanient, que atrevit
nos dona dél ¢ alegria, "
nos dona goig 6 neguit,
tant be de nit, com de dia,

. tant de dia, com de nit.

- |

T |
k.-

Puig encara que un hom crega
que a voltas no pensa rés,
lo pensament may sossega,
quan mes 4 la /lum se nega
€S quan xarroteija més,

dQué hi f4, que | deu de la sén
abati lo nostre front,
si lo pensameni despert

nos regala un trist concert
de ideas de I altre mon?

= m—

n.f
=Y entre somnis, sense espasmes

- DNOs presenta irats fantasmas
- = que ‘ns arman terribles /uytas,
Y Somniém serps y miasmas
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Corazdn- Porcion de carne muy s lils

de figura casi oval.
Diccionario Real Acadeniia,

Pensamienteo  Mewus animi SENnsuS, vis

v moltas vegadas... (ruytas
Lo pensament es lo tot!
lotot de ia humana vida,
¢l porta vt I esbalot;
sense pensament no s' pol
dirse que la vida, es vida.
Figtireus que un s enamora,
-no.eslocor | enamorat,
ni es o cor qui I* acalora,
es lo pensament que adora,
la il-lusié que s‘ ha forjat.
Si celos donan torment,
noes lo cor el qui “Is pateix,
€s tan sols lo pensament
que ‘s migra.y se consume’x
per I amor continuament.

St 1* desti us es agresiu
Yy una esperansa atractiu
us te, desitjant lograrla, -~
no digan; «Lo cor m‘ ho diuy
sent lo pensament qui parla,

e

Quan vostre cervell s* exalta
J4 per-alegria 6 pér;
eixa exclamacié may falta;
—«]Ay! quin salt m* ha fet lo cor!s-
y €s lo pensament qui salta,
«Ab tot lo cor 1 estimava'y—
Quital cosa digui ment,
stamor 4 n algl portava

. mes cert lora di;—«Hi pensava.,,

‘lo tenia al pensament.»
- —<«Mon cor li resta agrehity
—Lo cor no agreheix may ré
no sab qu‘ esrecort niolvit...
¢no seria mes ben dit
——&S08 tavors recordaré?
—«lFulano te molt mal cor,
un cor de Nerdn, dolent's

- —Esmenauvos per favor,

no leu 4 lo cor traidor

sent traidor lo pensament.

—«, ¢ un cor gran!»—T4é en lo magi
una gran idea; aixé

es’lo que deurian di,

lo con esbatega... si,

.. pero |Y eap porta ‘| timd.

«iNo té cor'—:Qui es que no ‘n té
per vil y dolent que siga?
dir, no'te cor no convé,
digan que no pensa bé,
que un mal pensament lo lliga:
Y aixi estareu ab acort
parlant de bd 6 de dolent,

amor, cclos y {qui sab!

cogilandio, -

jo 10°sé perq(é 4 lo cor

I* 'hi feu carregar la mopt:
que hi carregui I pensamentt:
_— Fy

(Pobre cor! be |¢ feu'sofril -

be li.feu dar volteretas; -

quan fins per omplir quarfetas

lo transflorman en jardf -

los mes romédntichs poetas.
—«, Finch lo'cor amortallat’s

—« . Me roba |¢ COr SON encis »

—« Lo cor m* han atravessaty!

Jo penso s hauran locat

quan del cor parlan aixis...
—=«llors del cor—Geméchs de| cop

—Ays del cor—solen escrigres

dexeu lo cor per favor

de vostras cabdrias Hiures

no I* poseu de mal humor!
dNo vejéu que res usdiu

encar’ que no estigui quiet?

dexcu tranquil al pobret. .

st algd mal 6 bé usha fer

es lo pensament actiy.

ks lo pensament que bul|
dintre la closca del cap,
lo qui porta tot I embull
de gojos, torments y-orgull,

Qui sab I enredo que encloy
aqueixa carnosa olla,
ahont tota idea s hi cou,
que pensant, may pensa prou
lant pel bé com perlembrolla.

Indefinible alambi
quelo bé v 1o mal-depura...
quc ‘s [ariure y enterni,
¥ que ‘ns dona, pérque si,.
2lgtins cops goig y ventura:
Caixa ososa.que absorveix -
tota idea quan li manca,
sifont que ciencia espeleix. .;
Aylsi I* 4nima existeix
de segli qu‘ en ell s hi tanca;
Si, de segi en' lo cervell
radica la nostra vida,:
viu lo nostre esprit en ¢l/l
—No déu 4 lo cor tropell
tot lo del cor es mentida.

]

Fixeus detingudament
ab lo que us dich, per favor,
lant-per goig com  sofriment,
deixeu tranquil 4 lo cor.
(Lo cor es lo pensament!

Josern M.® CoboLosa:
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5 Per segui modas, sens mida
1% 2 ) 3 b -
fs la corrida. Per presentarse eleganta,
b la cantanta.
|
|
i.
i
Per desarrollat, fent fstich
i lo gimndéstich. :
I'.
| Per engrescd, anant tristeta, Per anar de guig colmada ' |
la viudeta. la de nou casada. |
| g
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Per esse pintada al pelo,
Per bon tipo y topo cayo, la modelo.

lo lacayo.

Per vestirse fent horror,
lo mal actor.

Per exinibir sa persona, | Persempre and de conquista,
| amassona. la madista.
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Jive 0 ‘s fascin 1 ilusio de que I‘ he tingut ab
g algin comdemnat & mort 6 ab alglin po-
e\ litich de cap d* wla. Res a1x6, sin6 que
isesai® al Veure que hi ha qui ‘s dona té perqué
T ha celebrat una nfarvic ab un 10 UNS0
[ “d*un elevat personatje, 6 ab alguna de las
primeras sangoneras de la nacié, també he
pensat que podia fé 1 home, ab tan dret com
- aquells, enrabonant ab una célebre sondmbuy
la que té molta sortida entre ‘Is habitants del Poble.
Sach, sense que aixé vulgui dir que deixin de visitarla
encopetadas senyoras dels millors barris de la ciutat.

Tenia interés en coneixer 4 aquesta famosa dona,
pero moy me venia bé; y 1° altre dia que vaig teni de
matineji por despedi 4 un amich gie marxava en lo
primer treu de ['rausa, ‘m va veni I ocurréncia d and
a fé la méya projectada visita perqué a n' aquella hora
no sabin ahont fé cap. | :

'['ez_li:-lr las senyas de Ja casa y cap allf vaig dirigirme.

Pujo 1* eseala, truco y ‘m surt una eriada: S

~—Deu la guart, dich jo. ;No viu agqui una sondm-
bula? _

—¢ L miraculosa? Si senyé6; entri y segui que enca-
ra no tardard un minut. (Qué . es que: vosté pateix df
algnna cosa? LR L

—No senyora, no. -

— 1Akl ja. Deu veni per la téva esposa.

-—=Tampoch. 86 solter. | _ -

—iAh! N* hi deu passa alguna ab la névia. Ja ‘n vé-
nen aqui molts y moltas pel mateix, perque... 3

~—No, no, vaig interrompre; tampoch tinch névia.

—B¢, jo Ii dich névia, perqué vosté compendrs que
una no sab quin nom doné & certas relaciéng.

—No senyora, no; tampoch tinch cerfus relaciéns.

—dJa ho entench; es que las vol adquirf. '

—/Que té de tardd molt & veni aquesta senyora -
raculosa? vaig preguntd per acaba aquell interrogatori,

—-*IUitlli! Ju sento que pujﬂ I escala, -

Mentras la minyona inquisidora ‘s dirigia & la porta,
vaig pega un cop d‘ ull al local.

[Tna calaixera ab un' sobre indiana, aly una esca-
parata al demunt que tancava wvna Purissima, y uns
oreroscab. globo de vidre, unas quantss cadiras ab
mollas y un sofa de boga, era tot lo mobiliari ¢ ague-
Ita saleta d* espera. Lias paiats estavan plenas do qua-
drog de Bants de paper pintat, ménos una Santa Kula-
ria brodada ab sedas de colors. Devant de cada quadro,
hi penjava una llantieta, Aixé era lo més original,

Seya jo alisofd quan va entrd la miraculose. M* also
dihent: : '

— Ssrvidé'de vosté, -

—Deu lo guart, Asséntis, asséntis va £é ella. Dispen-
si que 1' hagi feb.esperd, pero era & missa.

~—No hi fa rés, |

5o treu la mantellina, 1° eqtrega 4 la minyona do-
- hant & aquesta alguna disposicié y njusta la porta.

No fuassi ‘llector cap mal pensament, perqué la dona,
& més d° esse poch agraciada, sino ‘n té seixanta, ja hi
den fé ho,

—¢Qué se i oferis? ‘m pregunta assentantse prop
meu,

——
» ekl LTS T P TP,
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—Ja veurd, senyora, contesto, jo no tinch cap mal,

—ilracias 4 Deul afageix ella.

—Peré, conlinuo, tinch interés de parla ab vosté.

—-Iispliguis. |

~—Vosté, encara que té molta fama, podria fé més
negoci. g

—¢Com?

—Per medi del anunci. Sense comprométrerla per
res, Jo, que £6 periodista, m‘ empenyo en fer sapiguer
A tot Buarcelona ‘1 mérit de vosté y com que ‘1 perié-
dich va per {ot Espanya y fins 4 | estranger, aixd y.
dria portarli molta parréquia.

—No ‘m desagrada la proposicid. (Y quan vald
tot aix6? R

—Res. Ja veu que es un preu enrahonat.

—Iifectivament. Jo tampoch faig pagh res de
consultas que vénen 4 ferme; no més cada consul!:
m" ha de deix4 sis pessetas per llum al Sant tal 6 -

y per las oraciéns que tinch de ferli resd; per mij, ¢
i Vosté tamlié ho fa aixis?

—No: jo no faig llam & cap Sint ni li faig resi ora-
ciéns. No li té de costd un xavo 1 anunci que li pro-
poso. _

—Digui, digui, M¢ agradarfa que féssem fiva.

—No mds voldria celebrd ab vosté una intervion:.

—Qué es aixé? ¢No es pas cap cosa dolenta?

—No senyora. Is una conversa, un didlech, un par-

lament, una sentada...

~—Donchs si hi ha tantas maneras de dirho cl4 iper-

~qu1é ho din d‘ aquella manera tan extranya?

—1Is vritat, pero com que ara ‘s diu, aixfs... Voldifa

ul

tenir ab vosté una conversacié sobre ¢ modo com de-

L

sempenya la séva... facultat, la séva professis.

— Aix6 es molt delicat, perqué jo tinch las mévas
oraciéns, las mévas practicas..,

—XNo m‘ hauré explicat prou bé. No vull sapiguer
las oraciéns ni las practicas tévas, sino la forma de {6
aquestas curas que li han donat lo sobrenom que vosté
porta.

—Aném 4 dir; com que vosté sigués diferents con-

sultants.

—Aix6, pero jhey! que no tingui de donar sis pesee-
tas per cada un dels que vosté suposa que jo s6.

—lis ¢ld que no. ;No veu que per lo de vosté no ‘m
cal encendre cap llum, ni fer cap oracié? Per altra part
a n’ aquests hova no ‘m destorba. Son las set y fins 4
Jas vayt no vé ningu, perqué molts dias 6 4 missa fins
& aquesta hora. Peré lo que jo li digui m' ha de pro-
metre de no enrahonarho,

—Absolutament ab ningti. No ‘n diré una parauls.

——lissent ixis, li diré que jo tot ho curo, tot ho re-
solch per medi dels Sants. Per 86 consento que se ‘m
dongui ‘1 nom de miracuwlosa.

—iPer medi dels Sants!

—3i; ells me diuhen los remeys, me donan los con-
sells...

—Jills? Ja m‘ agradard sapigner com s* hi telefona,

—uU0m,.. qué? ¢Qué es un terme pel estil del que
habia dit avans? '

—No senyora. Vull dir com §' hi parla, com s‘ hi co-
moniea

—Vosté m* ha dit que li diguds lo, que faig,
com ho faig,

—1'é molta rahé. Donchs espliquim lo.que pugui,
Li torno & prometre que no ‘n diré una paraula 4
ning,

pero no
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—Bueno: donchs figuris que hi ha peste, y ‘m vé un
que 1 ha arreplegada; no fuig més que comunicarme
ab Sant Roch. Si vé un esllomat, me™ dirigeixo 4 Sant
Maura. Si tinch de curd un mal d° ulls, parlo ab Santa
Litcia,

—iJal Y aixis no té de trencarse
bres de medecina.

—Qué millo medecina que ‘Is Sants! No ven que
cada malaltia té ‘| sen! Jo tinch una lista de malaltias,
y al costat lo nom del Sant corresponent. ¢Veu aquella
llantieta d* alli que estd crement?

—Si sen_ or.

~—Urema per Sant Blay, per una criatura qu: ahir
varen portar ab mal de col), |

—Ja ho comprénch,

—ijiMedecinas!! Miris, aqui hi vé un metje que té
molt de nom.

—¢Algun catedratich?

—iC4! 8i de medecina créch que no ‘n sab an bo-
rrall. VA & una casa, mira que té ‘1 malult, )i recepta
aygua ab aixarop, y vé 4 portarme | explicaci6. Il v4
fent visitas 4 la casa y jo desde aqui ‘m cuydo de la
curacid, De manera que f4 la primera pesseta.

—¢Y vosté també?

—No. Jo ja li he dit que no cobro res. Las sis re-
ssetas per I oli y las oraciéns; per mf, niuna malla.
Per6 es un subjzcte conegut de molts anys, y li faig
aquest favor.

—Perd moltas vegadas & vosté 1i vindran
COosas que no son malallias,

— i senyé; psro tot se cura pel mateix sistema. Di-
ars pagsat, va veni un pagés de Sant Celoni, 4 dirme
que ‘ls-porchs, parlsnt ab perds, no se i engreixavan,
sense teni cap mal de res. Vaig recorre 4 Sant Antoni
y estich segura que ja se li engreixan. Si ‘n vé un per
ussegura la cullita, recorro 4 Sant [sidro. Si algin ca-
saf me vé 4 veure perqué la séva dona... allé que de
vegadas succeheix ;Den nos en guart! no se li con-
duheix com cal, demano ‘] remey & Sant Joseph. No f4
gayre temps que ‘m' va veni un pohre que tenia una
cuestiéo ab un rich y ‘m demanava per guanyarla.

—¢Lambé hi ha un Sant per aixé?

—Una Santa. Santa Rita, que es 1 advocada dels
impossibles.

—DBé, Y 4 vosté no la fan dormi per res?

~-No senyé; m¢ adormo sola. .

—Y mentres dorm, un Sant ¢ altre, seg6ns, li indica...

—>5i seny6. Tots los Sants ho son de la mateixa ma-
nera, pero cada un es especialista. ¢Vol £6 la proba?
¢Vosté té cap mal, 6 cap cabéria? yNo té temor de cap
cosar

—No genyera, no. No més {inch temoy
quan trona.

—Donchs #i vosté vol, encendrém lo llam 4 Santa
Bérbara y no tingui temor. Tampoch pagari res; com
los altres...

—No senyora,
‘s cura?

—dJa veurd. Jo no ‘m puch posi devant dels Sants.
Si ells veuhen que la cosa no té cura, es cld que no la
dénan.

—|Jal Iis dir que si no ‘s curan, no ‘s curan.

—Naturalment. 8i no fos aixis, la gent que vé aqui
geria inmortal y aixé ja veu vosté que no pot esser.
Ara, tots los que ‘s curan venint aqui, péden assegurs
que ‘Is ha curat un Sant,

‘| cap regirant lli-

per altras

dels llamps,

graciag. ;Y tothom troba ¢ remey, y
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—-Ja mae ‘n faig cirrech.

—Honchs no li puch dir res més. perqué lo- demés
m‘ ho tinch de ealld. Son eosas que no ‘m convé di~
vulgarlas,

—No, no; ja ‘n tinch prou.

_—>Sobre tot, vosté anuncili lo que vulgui, pero no
digui ni una paraula de lo parlat.

—iQuantas vegadas li tinch de dir! Ningd me ‘n sen-
tird ni un mét. Pacsiho bé y dispensi,

—No hi ha de qué; estigni bonet y ja ho sab, 81 may
té res 6 1i passa res, vingniy ab I oli y las. oraciéns..,

—DPerdi cuidado. Repeteixo; estigui bons.

Vaig andrmen y com que no m‘ agrada faltd 4 lo pro-
més, no n he dit ni ‘n diré una paraula 4 ningi. Ho
escrich y callo.

CoxraT Rounn.

Lo que va de un temps 4 1' altre

(Lontan que cent anys.enrera
lo mon anava milld, Tl
que ab menos il-lustracio
la gent feya mes carrera, |

Que ‘Is homens eran robusios:
hi habia menos enganys, '
y vivian molts mesanys:
sense passar tants disgustos.

Avans los noys, tots jugavan

4 barrisca, fet, ratlleta,

a balas, geps, corretgeta, |

y altres ab que ‘| temps passavan,
Avuy aquets s‘ han perdut

ab altres de diferents...

son certs... entreteniments

que fant malbé la salut,

Al tenir la feyna llesta,
lo jovent, ab aficid,
avans anava 4 sermo,
y 4 ohir missa cada festa,
lLos de avuy son al revés,
no s‘ entenen de chiquilas
$* entretenen... fent visitas...
per pisos de certs carrés,

Avans, quan algu ‘s casava
de molt jove, tan sols era,
perqué de aquesta manera,
de ser soldat s escapava.

Avuy com cosa mes justa,
un menor, se vol casa...
per por de haber de porta
alguna cama de fusta,

Pero ‘s veu ab veritat
que vivint b¢, 6 malament,
al mon, hi ha molta mes gent
que en lo sigle que hem passat.
Y aix6 demostra un cop mes,
per mes que semblin desficis,
que en los punts hont no hi ha vicis
no pot haberhi progrds.

M. FIGUEROLA ALDROFI !



L& TOMASA

L.os llochs faltats de claror serdn bons

per los guras y las criadas que en dias-de
®luja han de dur lo parayguas als regidors.
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Las claraboyas de la PPlassa de Sant
Jaume proporcionaran llim als empleais

l[lum y altras ganguetas.
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GAYARRE

Lo dijous passat ab poca fortuna se vé posar en escena la
grandiosa partitura Roberto il diivolo, puig tots los artistas
van demostrar tenir pochs alienjos pera atrevirse a Operas
de tal calibre, y no cal dir que Ja execucio vi ser desastrosa:
La direcci6 d¢ escena igualmentajuda 4 fer riurer al publich
©ii Certs moments, y un del tals v ser lo permetrer que sot-
tissen aquellas baylarinas del modo que van presentarse en
I acte tercer, La orquesta molt perduda en alguns pascalges
En Jas representaciéns succesivas, ha obtingut mes favora-
ble éxit, logranthi aplausos las Snas. Bassi y Curieses y 1os
Sr8. Bertrén y Gil- Rey, lo que vingué 4 demostrar que s
atrevit en lo teatro josar cbras sens los deguts ensajos, ja
que la dcficiencia d* ells potarribar 4 perjudicar hasta re-
putaciéns artisticas,

Per riurer de debd, la nit del debut deltenor Furié-Lanuza
ab Il Trovatore, Tal parddia va fer de aquesta 6pera aquel
pf:lit cantant, que sovint se¢ vegé festejat ab ovaciénsde.,,
pitos,

Aconsellém 4 la Empresa que procuri evitar aquestos ri
diculs, perque desgraciadement quan lo publich prén un
teatro 4 broma, resulta perjudicial per ella y pels artistas
notables que han de veureshi barrejats. X

La segona representacié de Il Trovalore v anar bastan$
bé, puig lo mestre Furié fou sustituit pel tenor Lluria que

va eemerarse en le xecuci6, vejentse ben sccundat per lo
demés artistas.

Sabém que estédn en estudi las éperas Frd Didvolo y Jome

tenint de ser cantada equesta uluma per lo notable tenor
Angioletti en la nit de son benefici.

Ci’kTr‘iL U N Ya!]h

Ll mocilo del barrio, sarzueleta ab lletra del Sr. Rebenga
y musica del Sr. Romea, que fou estrenada la setmana
passada, resulta una joguina de assumpto gastadissim,
sense gayre moviment escénich y de argument pobre. No

sabém qui va aplaudirla, pero lo cert es que va ser aplau-
dida apesar de tot,

Y hasta ‘s autors foren cridats en escena. {Venga de ahi,
gachones! :

‘Pera dissapte s anuncia 1 estreno de una produccié nova
El collar de perlas. :
Aix6 si, la Emprasa de aquest teatro dona varietat als

espectacles, y si tots fossen passadors ja estaria content lo
publich.

TIVOLI

Al revés de aqui: T'rafalgar y Luis el tumbon & tot dra p.
Sempre la mateixa sopa ja fa fastich,

Estreni home, estren1 D. Guillém, que ab aquestas calors
los llamenchs no tenen gayre gana ab los mateixos plats,..
pPer variar.

~ —May veig res de nou, deya una fulana del publich }#
altre dia.

—Si ‘m vel vewre & mi, va contestarli un gomés, contem-
plarid una novetat,

m(e) Ministerio de Cultura 2006

“trant s“anuncian Los Néls dels Almogdvars ab acom

CONCERTS Df EUTERPE
(TIVOLI)

Ab un plé i vessar vi ferse lo sisé concertde la temporada.
Y la vritates que no faltava atractiu, puig debia estrenarse
1 himne Fraternital ab musica del eminent mestre Goula
(pare) y lleira de- Apeles Mestres, qual produccié sigué
aplaudidissima demanant lo pablich Ja repelicié que fou
dirigida per lo mateix mestre Goula, També s‘obligi al
baix Sr. Gil-Rey & que repetis I himne La Marsellesa entre
generals aplausos, |

Pera ‘l préxim concert, que tindra lléch lo 8 del més en-
panya-
ment de la banda de cornetas de la Artilleria de montanya.

~Molt nos complau que aquestos espectacles verament de
(A terra, resultin tan agradables y concorreguts,

CALVO-VICO

Contra lo gue habiam anunciat la setmana passada, ha
permanescut tancat aquet teatro en las duas passades festas

Segons rumors lo haberse portat massa caballerosament
ab los artistas los empressaris, ha sigut la causa de tal deter-
minacio,

Una nova empresa prepara la reapertura per lo préxim
dissapte ‘ab una numerosa companyia coreografica, que
tracta de posar en escena balls de gran espectacle. baix la
direccié del mestre Sr. Tarrida, amenisats ab estrenos de
obras cOmicas catalanas.

Celebrarém que la nova empresa trobi la recompensa de
guda ab artistas y publich y aqueixos ab aquella.

UN céMmicH RETIRAT,

L e

-

HEpigrama

—T'ractas de porch 4 en Pacia
y t“ equivocas, Climent;
creu qu‘ es un home decent,
—¢De cent..P Donchs ja ‘s pot mata.

Rocu RicH.

NOSTRE RETRATO

Honra avuy nostra popular Galeria lo cele-
bradissim tenor de dépera italiana Angelo An-
gioletti. No es aquest sonnom, es sols un pseu-
donim artistich, escullit per una de aquestas
excentricitats queacostuman tenirlos cantants
notables. En Jaume Bachs, (aquest eslo seu
verdader) era un baritono de cap de brot, un
cantant de gust, aplaudit sempre enlo grandidés
repertori que posschia, quan tot de cop se li
ocurreix cambiar de corda y cantar de tenor.
Naturalment com que se ‘| coneixia per Bachs
va pensar en parodiar lo refrdn de “any nou
vida nova® per lo de ”4 tenor nou reputacié
nova” y va ferse dir Angioletti. Per cert que
en breu temps halograt acreditarse de tal mo-
do en la nova corda que pochs tenors se tro-
van avuy, com ell, que ab mes bona escola y ab
tal poténcia de veu cantin G4 Ugonotly, Lr-
nant y altras dificils partituras, ab las que hi
ha obtingut sempre merescudas ovaciéns per
tot alla ahont las ha cantadas.

y
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Del Tibidabo, reben
volant, al Colon m* agarro,
it parlo del nou invent,

g un cop enceés un cigarro
Ameérica falta gent.
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DRI, COR Lo moa vd ensenyarme 4 viure
ey quan jo.encare era ignocent
y després, jlo vill, va riure
Si voleu senti una histéria, | de ma pena y mon torment.
. t}:stdr:as - exueh; . lo era pur, com de las fullas
una ‘n guardo 4 la memdria, de las fl g s
81 la conto es ab fatich S AB19I8, Uit az] ERL
- | ' mes la vida feu despullas
Joera un nin, isi ‘n f4 d' anyadas!, ma ignocéncia ab lo seu fel.
g 5 A Ja teniv, doncas, I histéria:
totun rull de goig plascent =3 ]a,de’ mon.gatg wlcs
: que ‘m tormenta la memdria...
Iimpaytant las papallonas joh, donaria ma gléria
y cercant nius de pardals per pogue iornd 4 pagés!
nienvejava las coronas ]
de las testas imperialg, J. Ayxii RABELL
Pagés, fort y ferm, creixia, K Y ED
au de bosch, sens esse esclau, iﬁ&‘ﬁﬂ@@i Q{J@%ﬂ?ﬁlﬂfﬂ
mes aymava la Masia : i %
que I enmarletat Palau. =
Dins mon cor sencill, portava A....qualsevol nova.
rulls de ¢, de goig y amor, | :
y per a_;_:(j1 Sent nin1 pensava ! Poncelleta fresca Y pura,
que ‘| mon era com mon cor. radiant far de la hermosu ra,
: dols encant, fragment d* estel...
Dels aucells que xerradissas iets la joya mes preuhada
entonavan, jo al passd, qu‘ ha deixat Deu col-locada
| amagats cn las verdissas, baix lo blau mantell del cel!
o fins m* hi creya ser germd, Quan te contemplo tan bella,
| Dels estels que al cel brillavan dupto si ets alguna estrella
be ‘m pensava esse esguardat; despresa del firmament,
los boscdms quan butzinavan 6 angel que, de las alturas,
no ‘m causavan may (redart. i per calmar mas desventuras
e R N ha enviat l* Omnipotent...
i e S0 g ‘Tinch per tu, la ment confusa;
I 1gnoccncia de pages!, per lu, sento que m* abrusa
la negror del mon no veya lo viu foch de ma passio...
y estimava al mon molt mds. {Ay, rateta, si podia
Vaig ser home; | ignocéncia | del teu cor [€ 'l que ‘n voldria..!
v fugir del entorn meu; ' ¢me ‘1 dards, hermosa?
sols guardava ¢n ma conciénueia _ —iNol
la puresa per mon Deu,
b e Ja era estreta la Masia Jo entre mil y mil finesas
per tenir mon cor esclau, te colmaré de grandesas
ja l* enveja en mi nexia com ningl haja may tingut;
—iqu* hermés, deya, es un Palau'« vull fer que tots quants te mirin
Ni volia papallonas ;xlassiéa_ts_eglm :é'jad.mirin e
ni cercava ja pardals, o vee L st e
|sols pensava ab las coronas ULl a11-l.-;_1:leq]c:}:ada,
A de las testas imperials! YR A KR 441008,
* ‘cada dia un vestit nou;
3 Jo, ho confesso, ambicionava complauré tots tos desitjos
i honor, glérias, y rulls d* or, y saciaré ‘Is teus capritxos
dins del cor, ja no hi portava fins que ‘1 cor te digul «prou»
com avans la f¢ y I amor. . Tinch caudals, per tu gastarlos,

que en que vulgas acabarlos

no veuras may lo seu fi...;
Digas, donchs, font de tendresa,
<dante en cambi 4 dolls riquesa,
me ¢l dards, dolenta?

Mon arrcu de pagesia
vaig deixar arreconat,
S y sols la ciutadania
era mon somni daurat.

Llavors tota ma puresa | Ao - —1Silll
se desfe, per ma dissort, TN
y una espurna de malesa | _ :

va entra dintre de mon cor.

i P h———
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Campanadas
N v L L

A M¢jich hi ha una noya ab  dugas caras.

Aixis pot fé, ab un mateix, bona y-mala card, sense com=
prométrers.

Al pais dels Romeros Robledos y Martos, aixé no ‘ns
causa cap estranyesa, perque hi ha homes...;qué diu de
dugas caras?.., ab 25,

— — e—

El Imparcial de Madrit, diu que baixant cada dia més la
renda de consums, y aumentant lo negoci dels matuters, lo
millor seria sustituir aquella per una coatribucié directa y
equitativa,

No fa pas pochs anys que estin demanant aixé mateix
los partits mes avansats y no ‘s pot logri. Com que trayent
los consums, hi hauria molts menos empleats, 6 mes ben
dit,electors de la situacid, velshiaqui perqué ‘s fa 16 que
‘s fi y no lo que ‘s deuria fé,

Nada ménos que 103 mestres d*
al gobernador de Milaga (perque tots son d° aquella pro-
vincia), dientli que si no fan pensament de pagirloshi lo

escola, s' han presentat

que se ‘Is deu, se veurén en lo cas de tancar los establi-
ments d° ensenyansa, '

A n‘alguns d‘ aquestos se
de sou.

|Contin si 4 n‘ aquestos 103 d* una provincia, hi afegis~
sem los de las demds que ‘s troban en semblant cas! |

Per aix6 es que 4 Esranya hi ha tants sabis. jCom que
ho son de franch!

‘Is hideula friolera de 10 anys

T . r—

| Durant lo passat més, s han concedit 25 indults, entre

. ells tres de pena dé mort, y se ‘n han denegat 132,

. Ja ‘m sembla que ab aquestos 25 disgustos que s‘ ha do-

nat al director del Brusi, un d° aquestos diumenges sortirs

i ab un article pel estil del de diumenge antepassat, dient
que tothom sigui indultat.

En SantS<bastian se comenta molt |¢ afectuosa rebuda que -
| 8" hafetal senyor Sagasta en lo palau d Ayete; y diu La
Libertad que ha sentit dir que ‘l jefe dels fusionistas hs re-
but I* encirrech d° arreglar en Paris un assumpto delicat.

No sabém de que ‘s tracta, pero creyém que s‘ ha cncertat
| abescullir ¥ arreglador, perque ‘1 senyor Sagasta per ser

. home d‘ experiencia, pot sapiguer portar bé assumptos de-
licadissims,

 Pel mes entrant diuhen que vindrd 4 Barcélona ‘I minis-
. tre de Marina.
Probablement vindrd en um barco de guerra,
~ Deurd arribi marejat. Sino, entra Duranistas y Planasistas
- los mateixos conservadors lo marejarén,
- S1ve per posi la pau entre ells; seria millor que vingués
lo ministre de la Guerpa,

Lo senyor Cinovas diu que
- €Ssuna ind

£ I assumpto de |* Elena Sanz

:¢acia. j&s cl4' que ho ¢s, pobre senyoral

IS — —

la Rambla del'Mitj, ndm. 6, pri- -
: dico, especial ‘pera ‘| tractament de la
‘fubcrculosis, eserifula y herpes, 4 qual frente estin los dis-
ngits matje Y quimich respectivamznt Srs. Soler Giroud
SDalmau Pujadas, quz ab ua atsntB. L. M. nos han invi-
tta visitar dit establiment ¢aratiu, oferintnos al mateix

54 c_j‘%;i_ni

¥ S‘haobert al pablich en
wmer, el Consultorio M
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€mMps assistir & 10ts quants malats
Redaccib,
Esdigna de encomi tal ofarta
derablement als Srs, Directors de
Nosaltres agrehim la finesa y pr

pobres sdpiga aquesta

caritativa que honra poa-
dit Consauliors, :
ometém ferlos una visita.

_— s eee—

A un alferez que deturd un caball desbocat se
miat ab 250 pessetas, mentres

un toro fugit de la Piassa, evitant moltas desgracias, sols se
li han donat quatre duros.

1AIX6 (s sapiguer recompznsar ab justicia?

‘l ha pre-
que al Barbidn que va detura

En lo Certimen literari d.1 Cengre Cadald de
ha obtingut la Flor natural nostre apreciat ¢ompany en
Jaum: Novellas de Molins per sa po:sia La mort del vell, y
‘I segon accésit al mareix premi fou adjudicat 4 Ia poesia
Lo jayo, de nostre Redactor en Joaquim Ayné Rabell,

També hi obtingueren accésits en altres premis nostres
amichs en F, Ubach y Vinyeta y Francesch Marull,

Felicitém 4 1ots pir los nous triunfos poftichs

MEHIIEU}

A un propietari de Montroig i han robat 70,000 pessctas
qué en bitllets del Banch tenia amagadas entre las garrofas.
Los lladres no s¢ han trobat,

{Mentres alglin mosso, sense sapiguer

ho, per suposat, no
dongués los bitllets barrejats_nb lo pins

o dels matxos!

— i
A Santander nn robre CEEO que tocava ‘| violi va entrap
ren un café. Lo célebre violinista Acbés 1i va agata ‘l violi y

va posarse 4 tocd,.ab molts aplaudiments de la co
cia, mentres lo no ménos célebre.

‘L barret per las taulas, ab lo qual
Sigueren entregats al pobre cego.

Aquest debia dir: jqnina maneram descansada de guana
yarme la vida/ -' |

ncurrén-
pilanista Albeniz passava
va reculli trenta rals que

e
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~En un tomet de 24 planas D. Joseph Guasch (a) Ruch
Nafrat ha publicat una col-leccis d* epigramas cata-
lans ab lo titolde Un fursell, tots los quals pertenei-
Xen & un género picants.
Préximament se vendrén als kioscos de la Rambla;

TELEGRAMAS TAURINS |
Sant Sebastidn.—ILos toros, dolents. En

hi hagué un ruixat d° am>o!la
plassa.

lo quint
8, qu3 va mulld tota la,

Cidiz. Los toros, dolente. Fsciéndol en la
demanant
localitats.

‘ 3 . plassa,
que 's vorejés al empressari y fent malbé las

Jaen.—Los toroy, dolents. Un torar

o ferit es portat
al hospital.

Gijon.—Un tor
corral.

Manlleu.—Los toreros, dolents. Ua toro
del matador una grossa d* eslocadas. |

Aquestos telegramas indican que ‘Is
generan;

0, de tan dolent, ha ﬂigut tornat al

va rebre

espanyols des

Currfo.
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XARADAS

Anirmal es la primera,
musical es la segona,
lo mateix es la lercera
y lo total sens quimera
lector, es un nom de dona.
V. Papgoés.
il '

Prima nota musical,
igualment que la segona,
iersa-quarta nom de dona,

v lector, ab ma folal,
v passo la milld estona.,
F. CarrRERasS.

PROBLEMA

Descompondrer lo nimero 2,352 en
quatre cantitats de manera que suma-
des, restadas, multiplicadas y divididas
per tres nimeros iguals, donguin re-
siiltats 1guals.

e

CaP DE FUSTA

FUGA DE CONSONANTS

.a..8...e .0.,0. .0 .ia
.ea‘ .aa.cald..b:
—(,0. .0..0. .0U¢ ., .'a,.a.a.
{045 :0:sy 40, 10,:0. " 8,0,
EL noY DE LA FABREGAS

TRENCA-CAPS
‘PERE YUNY (a) {Nano)
2 REUS -

3 fC} Ministerio de Cultura 2006 J. FeLiu,

LOGOGRIFO NUMERICH

123456 78—Carrer de Barcelona.
3481 56 7—Arma de foch.
1 2 3 4 7 8—Carrer de:Barcelona.
3671 2~—Metall.
6 6 4 1—Moble.
| 3 4 1—Part del cds,
-3 4—Arbre,
7—Vocal.
| , P. Mora.
GEROGLIFICH
S
111
A
X X
¢
o
O O

J. CASADEVALL.

SOLUCIONS
A LO INSERTAT BN L0 NUMERO ANTERIOR

Xarada 1.—Pa-la,

» 1l.—0-ca.
Logogrifo numérich.—Bartomeu,
Geroglifich,—Lo vuilé le vuit porrons.

L.LO DESDEJUNI

—Es una llet excelenia. .
_lo me la prench ab desficl.
—Si: per fé ‘] nostre exercicl,

¢s lo que mes alimenta.

Rombo.— A
ALP
ATiILA
ALICANT
PEATA
ANA
T
Problema.— 54-3/y=0
N D=2
31

Fuga de consonante,-—
«Rosetw, casat ab mi»
Deya en Pereld la Rose,
«Que & mes de ser aixertl,
J% sabs que tinch bona bossa.»
es, discrein, respongué
La Roselas ab t6 d° orguli:
—«A mino m! enganyas, noy,
Ja sabs que tinch moll bon wll, v
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PERIODICH FESTIU, IL-LUSIRAT Y LITERAR)
Preus de suscripcié:
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Bspanya y Portugal, trimestee. 1450 pta.
Cuba y Puerto Rico 14, . . .+ . T
fxtranger id. .30, -.
Nimero corrent. 0440 5
& ratransats s e AL W wlid 020 50 i3
. NOTA—Tota reclamacié podra diri=
girse 4 la Administracié y Redaccié del
eri6dich, carier de SantRamon, N7 Qi
ITOGRAFiA DE RIBERA Y ESTANY. | _ﬂ
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